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OSTRZEZENIA

Ogélne zalecenia dotyczqce
bezpieczeristwa

Szkody powstate na osobach

* Dzieci ponizej 8 roku zycia nie
powinny przebywaé w poblizu
urzqdzenia bez statej opieki
osoby doroste;.

» Urzqdzenie moze by¢
uzywane przez dzieci powyzej
8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach
psychofizycznych lub
nieposiadajqce
odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy
pozostajgce pod kontrolg
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osob dorostych
odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo.

* Omawiane urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytkowania
przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych lub
psychicznych, lub
nieposiadajqce
odpowiedniego
doswiadczenia i wiedz chyba,
ze bedqg nadzorowane lub
zostang przeszkolone na temat
jego obstugi przez osobe
odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.
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Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby
nie bawity sie urzadzeniem.
Zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami dzieci w wieku od
3 do 8 lat mogg pobieraé lub
umieszczac zywnosc w
urzqdzeniu, ale wyraznie
odradza sie pozwalania
dzieciom w wieku ponizej 8 lat
wykonywania takich czynnosci
oraz w ogole korzystania z
tego urzgdzenia.

Urzqdzenie nie stuzy do
zabawy.

Nie nalezy nigdy prébowad
gasi¢ ptomienia lub pozaru
wodg: wytqczyd urzadzenie i
nakry¢ ptomien pokrywq lub
ognioodporng narzutq.
Czynnosci zwigzane z
czyszczeniem i konserwaciq
nie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.
Montaz i naprawy powinny
by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel,
zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Nie wprowadza¢ zmian w
urzqdzeniu.

Nie nalezy wktada¢ ostro
zakonczonych metalowych
przedmiotéw (sztuéee lub
przyrzady| do szczelin.
Nigdy nie probowac
naprawia¢ urzgdzenia
samodzielnie lub bez pomocy
wykwalifikowanego technika.
Nigdy nie ciagna¢ za
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przewdd, aby wyjaé wiyczke.
Jesli przewdd zasilania
elekirycznego jest uszkodzony,
nalezy natychmiast
skontaktowaé sie z serwisem
technicznym, ktory dokona
|ego wymiany.

W razie koniecznosci kabel
zasilajgey moze wymienié
wylgcznie autoryzowany
technik Serwisu Obstugi
Technicznej.

NIE UZYWAC ANI'NIE
PRZECHOWYWAC
MATERIAtOW
tATWOPALNYCH W
POBLIZU URZADZENIA.

W POBLIZU DZIAtAJACEGO
URZADZENIA NIE WOLNO
UZYWAC SPREJOW,

NIE WPROWADZAC ZMIAN
W URZADZENIU.

Montaz i naprawy powinny
by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel,
zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Uszkodzenie urzqdzenia

Podczas uzytkowania nie kfas¢
na urzqdzeniu osfrych
metalowych przedmiotéw
takich, jak widelce, tyzki |
pokrywki.

Nie stosowaé produktow
czyszczqeych zawierajgeych
chlor, amoniak lub wybielacze
na czesciach stalowych lub
wykoriczonych powtokg
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metalowq (np. anodowane,
niklowane, chromowane).

Nie stosowac $ciernych ani
agresywnych defergentow (np.
produktow w proszku,
odplamiaczy i metalowych
ggbek) na czesciach
szklanych.

Nie stosowa¢ materiatéw
chropowatych, sciernych lub
ostrych metalowyc
skrobakéw.

Nie siada¢ na urzgdzeniu.
Nie opiera¢ sie ani nie siadad
na otwartych drzwiczkach.
Sprawdzi¢, czy w drzwiczkach
nie ma zaklinowanych
przedmiotow.

Nie przechowywaé
fatwopalnych, wybuchowych
lub szybko parujgeych
substancii (np. puszek
aerozolowych z fatwopalnym
gazem).

Substancje organiczne, kwasy i
olejki eferyczne mogg
korodowa¢ plastikowe
powierzchnie i uszczelki w
przypadku dfugotrwatego
kontaktu.

Butelki z wysokim stezeniem
alkoholu muszq by¢ dobrze
zamkniete.

Na dnie komory chtodziarki nie
nalezy kias¢ butelek w
poprzek. Po otwarciu
drzwiczek mogtyby one
wypasc.

* Nie stosowad strumieni pary
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do czyszczenia urzgdzenia.
Nie rozpyla¢ produkiow w
sprayu w poblizu urzgdzenia.
Nie zatyka¢ otwordw, szczelin
wentylacyjnych |
odprowadzajgeych ciepto.
Nie nalezy w zaden sposéb
zastania¢ otwordw kratki
wentylacyjne;.

Nie stosowad urzgdzen
elekirycznych wewnatrz komér
w ktorych jest przechowywana
zywnos¢ chyba, ze zostaty
wskazane przez producenta.
W ZADNYM RAZIE NIE
UZYWAC URZADZENIA DO
OCHtADZANIA
POMIESZCZEN.

Aby przyspieszy¢ proces
odszraniania, nie nalezy
uzywad urzqdzen
mechanicznych lub innych od
tych, jakie zaleca producent.
W przypadku usterki,
konserwacji lub podczas
czyszczenia, zawsze odtgczyé
urzqdzenie od sieci
elekiryczne.

Nie wywiera¢ zbyt duzego
nacisku na otwarte drzwiczki.
Nie stosowa¢ klamki do
podnoszenia lub przenoszenia
urzqdzenia.

UWAGA: podczas ustawiania
urzqdzenia nalezy sie
upewni¢, ze przewdd
zasilajgey nie jest zaplagtany
ani uszkodzony.

UWAGA: nie umieszczaé
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przedfuzaczy
wielogniazdowych ani
przenos$nych urzqdzen
zasilajgeych w tylnej czesci
urzqdzenia.

Informacje na temat omawianego
urzqdzenia

Urzqdzenie to moze by¢
uzywane przez dzieci w wieku
ponizej 8 lati przez osoby o
ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub
umysfowej bgdz
nieposiadajgce
doswiadczenia albo
niezbednej wiedzy, o ile sq
one pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane pod kgfem
bezpiecznej obstugi tego
urzqdzenia oraz zrozumiaty
zwigzane z nim zagrozenia.
Nie opiera¢ sie ani nie siadad
na otwartych drzwiczkach.
Urzgdzenie to zawiera
niewielkq ilo$¢ izobutanu
(R6O0a). Nalezy zachowat
ostroznos¢ podczas transporty,
montazu lub czyszczenia, aby
nie uszkodzi¢ obwodu
chtodniczego.

Otwory wentylacyjne w
przestrzeni wokdét urzgdzenio
lub w komorze zabudowy nie
powinny by¢ zablokowane.
Nie uszkodzi¢ obwodu
chtodzenia (gdyby byt do
niego dostep).

W razie uszkodzenia obwodu
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chtodniczego nalezy unika¢
stosowania wolnego pfomienia
i odpowiednio wietrzy¢
pomieszczenie.

* Nie uzywad¢ urzgdzenia ani
jego komponentéw w inny
sposob, niz wskazano w
niniejszej instrukci.

* Uwaga: ryzyko pozaru/
materiaty fatwopalne.

e Otwarcie drzwiczek na
dtuzszy czas moze
spowodowaé znaczny wzrost
temperatury w komorach
urzqdzenia.

» Czysci¢ regularnie
powierzchnie, kiére mogq
mie¢ kontakt z dostepnymi
systemami odprowadzania
wody.

* Jedli urzqdzenie ma pozostad
puste przez diuzszy czas,
nalezy je wylgczy¢, wyczyscic,
wysuszyC i pozostawic otwarte
drzwiczki, aby unikng¢
fworzenia sie w jego wnetrzu
plesni.

Instalacja i konserwacja

* NINIEJSZEGO URZADZENIA
NIE MOZNA INSTALOWAC
NA tODZIACH ANI'W
PRZYCZEPACH
KEMPINGOWYCH.
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* Niniejsze urzgdzenie nie moze
by¢ instalowane na zadne;
podstawie.

* / pomocq drugiej osoby
umieéci¢ urzgdzenie w meblu.

 Aby unikng¢ przegrzania
urzqdzenia, nie wolno go
instalowa¢ za ozdobnymi
drzwiczkami lub panelem.

* Nie instalowaé/uzytkowaé
Urzqdzenio na ofwartym
powietrzu.

 Urzgdzenie nie moze by¢
wystawione na dziatanie
promieniowania sfonecznego.

 Nie nalezy umieszczad
urzqdzenia w poblizu zrédet
ciepta. Jezeli jest to
niemozliwe, nalezy
zastosowa¢ odpowiedni panel
izolacyjny.

» Uwaga: otwory wentylacyjne
w obudowie urzqgdzenia lub w
konstrukeji zabudowy nie
powinny by¢ zablokowane.

 Nie ustawia¢ urzgdzenia na
zewnagtrz.

* Nie uzywac otwartych
drzwiczek jako dzwigni do
ustawienia urzgdzenia w
meblu.

* Instalacja i naprawy powinny
by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel,
zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

* /leci¢ wykonanie podtgczenia
elekirycznego
wykwalifikowanemu
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serwisantowi.

Nalezy obowigzkowo
wykona¢ uziemienie, zgodnie
z normami bezpieczenstwa
dotyczgeymi instalacii
elekirycznych.

Wiyczka musi by¢ zawsze
dostepna po zainstalowaniu
urzgdzenia lub przefqgcznik
musi by¢ wbudowany w staty
uktad zgodnie z zasadami
instalaci.

UWAGA: podczas ustawiania
urzqdzenia nalezy sie
upewni¢, ze kabel zasilajgey
nie jest zaplgtany ani

uszkodzony.
UWAGA: nie umieszczad

przedfuzaczy
wielogniazdowych ani
przeno$nych urzqdzen
zasilajgeych w tylnej czesci
urzqdzenia.

UWAGA: aby unikng¢
niebezpieczenstwa
zwigzanego z niestabilnoscig
urzqdzenia, musi by¢ ono
zamocowane zgodnie z
instrukcjami.

Uzywa¢ kabli odpornych na
temperature co najmniej Q0°C.
Moment dokrecenia $rub
przewoddw zasilajgeych listwy
zaciskowej powinien wynosi¢
1,5 -2 Nm.

Przed jokgkolwiek interwenciq
na urzqdzeniu (instalacia,
konserwacja, ustawienie lub
przesuniecie) nalezy zawsze
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wyposazy¢ sie w odpowiednie
srodki ochrony indywidualne;.

* Przed kazdq czynnoscig na
urzqdzeniu nalezy odigczy¢
gtowne zasilanie elekiryczne.

e Otwarcie drzwiczek na
diuzszy czas moze
spowodowaé znaczny wzrost
temperatury w komorach
urzqdzenia.

* Jedli urzqdzenie ma pozostad
puste przez diuzszy czas,
nalezy je wytgczy¢, wyczyscic,
wysuszyc¢ i pozostawi¢ otwarte
drzwiczki, aby unikngé
fworzenia sie w jego wnetrzu
plesni.

* Niniejsze urzadzenie moze
by¢ uzytkowane na
maksymalnej wysokosci 2000
metréw nad poziomem morza.

Przeznaczenie urzqdzenia

* Urzgdzenie to przeznaczone
jest wytgcznie do
przechowywania wina w
srodowisku domowym. Kazde

inne uzycie jest nieprawidfowe.

* Urzgdzenie nie zostato
zaprojektowane do dziatania
w zmienne| femperaturze
zewnetrznej lub z systemami
zdalnego sterowania.

Urzgdzenie to przeznaczone

jest do zastosowan domowych i

Tym podobnych, m.in.:
w kuchni przeznaczonej dla
personelu sklepow, biur i
innych $rodowisk pracy;

* w gospodarstwach i przez
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klientéw w hotelach, motelach
oraz innych $rodowiskach typu
mieszkalnego;

* w pensjonatach typu B&B;

* w ramach ustug kateringowych
i podobnych zastosowan
innych niz sprzedaz
detaliczna.

Instrukcja obstugi

* Niniejsza instrukcja stanowi integralng
cze$¢ urzadzenia i powinna by¢
przechowywana w cafoéci oraz w zasiegu
uzytkownika przez caly okres eksploatacii
urzqdzenia.

* Przed uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie
przeczytad niniejszq instrukcje obsfugi.

* Do wyja$nien zawartych w niniejszej
instrukcii dofgczono rysunki, na kiérych
wskazano fo, co pojawia sie na
wyswietlaczu. Mimo wszystko, nalezy
pamieta¢, ze urzqdzenie moze nie
posiada¢ zakiualizowanej wersji programu
i dlatego tez to, co wyswietla sie na
urzqdzeniu moze sie rézni¢ od tego, co
wskazano na rysunkach w niniejszej
instrukcii.

Odpowiedzialno$é producenta

Producent nie ponosi zadnej

odpowiedzialnosci za szkody osobowe lub

rzeczowe powstate w wyniku:

* uzycia urzqdzenia w sposéb niezgodny z
przeznaczeniem;

* nieprzestrzegania zalecen zawartych w
instrukciji uzytkowania;

* naruszenia chociaz jednej czeici
urzqdzenia;

* uzywania nieoryginalnych czesci
zamiennych.

Serwis techniczny

* W przypadku awarii urzqgdzenia nalezy
skontaktowac sie z serwisem technicznym i
zleci¢ naprawe wytgcznie
wykwalifikowanemu personelowi.

* upewni¢ sie, ze na tabliczce znamionowej
znajduje sie model i numer seryjny.

*  Stosowad tylko oryginalne czesci
zamienne.

* Nigdy nie probowaé naprawiaé
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urzqdzenia samodzielnie lub bez pomocy
wykwalifikowanego technika. Oprécz
konsekwenciji dotyczgeych bezpieczenstwa
moze fo spowodowad utrate gwarancji.

*  Oryginalne czesci zamienne w przypadku
niektorych specyficznych komponentéw sq
dostepne przez minimum 7 lub 10 lat w
zaleznosci od typu komponentu i daty
zakonczenia wprowadzania na rynek
danego modelu.

Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa zawiera dane
techniczne, numer seryjny i oznaczenie. Nie
wolno zdejmowaé tabliczki znamionowe.

Etykieta energetyczna
Aby uzyska¢ wiecej informacji o wydajnosci
posiadanego urzqdzenia za po$rednictwem
bazy danych EPREL UE
nalezy odwiedzi¢ ponizszq strong infernefowq i
wprowadzi¢ nazwe modelu (znajdujgeg sie na
tabliczce znamionowe):

hitps:/ /eprel.ec.europa.eu
Na etykiecie dot. energii znajduje sie kod QRR,
kiory umozliwia szybki dostep do strony
internetowe. Uzy¢ urzqdzenia wyposazonego
w specjalny program do odczytu.
Etykiete dot. energii nalezy przechowywaé
razem ze wszystkimi dokumentami
dostarczonymi z urzqgdzeniem.

Utylizacja

hi¢

Niniejsze urzqdzenie jest zgodne z
dyrektywq europejskq WEEE (2012 /
19/UE), dlatego po zakoriczeniu jego
eksploatacii nie nalezy go wyrzucaé wraz z
innymi odpadami.

Urzgdzenie nie zawiera substancii w ilosci
niebezpiecznej dla zdrowia i srodowiska,
zgodnie z obowigzujgeymi dyrektywami
europejskimi.

Napiecie elekiryczne
Niebezpieczerstwo porazenia
pradem

e Odfgczy¢ gtéwne zasilanie elekiryczne.

o Odtgczy¢ kabel zasilajgey od instalacii
elekirycznej.

Aby dokona¢ utylizacji urzqdzenia nalezy:
e Odcig¢ kabel zasilania elekirycznego i
usung¢ go.
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Powierzy¢ urzqdzenie odpowiednim
cenfrom selekiywnej zbiérki odpadow
elekirycznych i elekironicznych lub odda¢
sprzedawcy w momencie zakupu
podobnego urzqdzenia.

Opakowanie urzgdzenia zostato wykonane z
materiafow, kidre nie zanieczyszczajq
$rodowiska i nadaijq sie do recyklingu.

Materialy z opakowania nalezy oddaé do
odpowiednich punktow selekiywnej zbiorki
odpaddw.

Opakowania z tworzyw sztucznych
Niebezpieczeristwo uduszenia sie

Nie pozostawia¢ opakowania i jego
elementéw bez nadzoru.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie plastikowymi
torebkami z opakowania.

Informacije dla podmiotéw
dokonU|qcych kontroli

W przypadku kontroli EcoDesign instalacja
i przygotowanie urzqdzenia musi by¢
zgodne z normg EN 62552,

Wymagania dotyczgce wentylacii,

wymiaréw i minimalnej przestrzeni od tylnej
$ciany sq wskazane w rozdziale

,Instalacja” w niniejszej instrukcji.

Skontaktowad sie z producentem, aby

uzyska¢ wiecej informacij.

Oszczedno$é energii

Nie otwieraé zbyt czesto drzwiczek, aby
nie powodowa¢ rozpraszania sie
temperatury.

Jezeli urzqdzenie nie bedzie uzytkowane
przez diuzszy okres czasu powinno sie je
wylgczyc.

Zrédta $wiatta

I
’~ s ,‘
D

Niniejsze urzqdzenie zawiera zrédia
$wiatta, ktérych uzytkownik nie moze
samodzielnie wymieni¢. Wymiana powinna
by¢ przeprowadzana wylgeznie przez
dziat wsparcia technicznego.
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¢ Niniejsze urzqdzenie zawiera zrodia ulatwiajgee czytanie:
$wiatta o klasie efektywnosci ,A".

Jak czytaé instrukcje obstugi A Ostrzezenie/Uwaga

W instrukeji zastosowano nastepujgce symbole

! Informacja/Wskazéwka

OPIS

Opis ogdlny
HH||\| |||\
1 Panel sterowania 8 Uchvvyt na butelki
2 Oswieflenie wewnetrzne gérej komory 9 Kontakiron
3 Filir z weglem aktywnym 10 Wentylator komory gérnej
4 Wysuwana pétka géma 11 Drzwiczki
5 P¢tka stata 12 Wentylator komory dolnej
6 Oswietlenie wewnetrzne dolnej komory 13 Magnes

7 Wysuwana pétka dolna
Panel sterowania

et oLiieet + @ a

Przycisk ON/OFF @ Przycisk zmniejszania temperatury =
Umozliwia wigczenie lub wylqczenie Za pomocq fego przycisku mozna zmniejszy¢
urzadzenia. temperature w gérnej lub dolnej komorze
Przvcisk L . chtodziarki.

rzycisk wymuszania o$wietlenia
Umozliwia wigczenie lub wylqczenie Przycisk wyboru komory
o$wietlenia w komorach chtodziarki. Za pomocg tego przycisku mozna wybra¢

komore, w kiérej zamierza sie zmieni¢

/ Oswietlenie wymuszone wylgcza sie
& | automatycznie po maksymalnie 15
minutach.
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ustawienia.

/ Warfosci na lewym wyswietlaczu
£ | dotyczq komory gémei.
Wartosci na prawym wyswieflaczu
dotyczq komory dolne;j.

Przycisk zwigkszania temperatury
Za pomocq fego przycisku mozna zwiekszyé
temperature w gormej lub dolnej komorze

chfodziarki.

Przycisk wentylacji recznej E

Umozliwia wigczenie lub wylgczenie trybu
wentylacji recznej w celu zwigkszenia poziomu
wilgomosci we wnetrzu komér chfodziarki.

/ Jesli wentylacja reczna jest wylgczona,

£ | wentylator wigczy sie automatycznie
na podstawie ustawier
oprogramowania.

Przycisk blokowania elementéw sterowania
Za pomocg fego przycisku mozna wytgczyé
przyciski na panelu sterowania.

Definicja czesci

Filtry z weglem aktywnym

Umozliwiajg przechowywanie win,
zapewniajqgc optymalng jako$¢ powietrza.

UZYTKOWANIE

Wentylatory (niewidoczne)

Stuzg do réwnomiernego rozpraszania
temperatury i zmniejszenia kondensatu na
powierzchniach pofek.

Oswietlenie wewnetrzne

Oswietlenie wewnetrzne urzqdzenia wigcza
sie w momencie otwarcia drzwiczek
(podswietlenie maksymalne) lub po nacisnieciu
przycisku wymuszania oéwietlenia ? na
panelu sterowania (o$wietlenie $rednie).

Wysuwane pétki

Wysuwane pétki umozliwiajg wygodne wyijecie
butelek z winem.

Czynnosci wstepne

Patrz Ogdlne zalecenia dotyczqce
bezpieczenstwa.

1. Usungé ewentualng folie ochronng
znajdujqcq sie na zewnatrz lub wewnatrz
urzqdzenia i akcesoridw.

2. Usung¢ ewentualne etykiety (za wyjagtkiem
tabliczki z danymi technicznymi) z
akcesoriow i potek.

3. Wyjqé i umy¢ wszystkie akcesoria
urzqdzenia (pafrz rozdziat

,CZYSZCZENIE | KONSERWACJA").

Pierwsze uzycie

Aby uruchomi¢ urzqdzenie, nalezy:
1. na panelu sterowania nacisngé przycisk

ON/OFF;

91477A188/F

2. Nacisng¢ przycisk wyboru komory iE!i

wybra¢ temperature pozqdang w komorze
gérnej poprzez naciskanie przyciskow

zwiekszania lub zmniejszania
temperatury E(od 5°C do 20°C).

3. Nacisng¢ ponownie przycisk wyboru
komory E!J wybra¢ temperature
pozgdang w komorze dolnej poprzez
naciskanie przyciskow zwiekszania lub

zmniejszania temperatury = (od 5°C do
20°C).

/ Kazdorazowe naciéniecie jednego z

= | przyciskéw zwigkszania lub
zmniejszania femperatury powoduje
zmiane o | °C=.
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Ustawiona temperatura miga na
wyswietlaczu przez okofo 5 sekund, a
nastepnie $wieci $wiatfem statym.

IN

recznej wymusza ciggfe dziatanie wentylatora.

/ Jesli tryb wentylaciji recznej jest
£ | wylqczony, wentylator powraca do

/ W komorze dolnej mozna jedynie

£ | ustawi¢ temperature réwng lub wyzszq
—— od temperatury w komorze gémej. Nie
mozna ustawi¢ temperatury nizszej niz
ta w komorze gérne;j.

Aby wytqczy¢ urzqdzenie, nalezy:
4. na panelu sterowania przytrzyma¢ przez

kilka sekund nacisniety przycisk ON /OFF

(OO

/ W razie konieczno$ci mozna wytqczyé
£ | tylko jedng komore; ustawi¢ wartosé

temperatury w niej na =

Obstuga panelu sterowania

Oswietlenie wewnetrzne

/ Do oswieflenia wewnetrznego
& | zastosowano tasme $wieflng typu LED
umieszczong w gornej czesci komory

chfodziarki.

Aby wigczy¢/wylqczy¢ oswietlenie
wewnetrzne, nalezy nacisngé przycisk
wymuszania o$wietlenia E

Oswietlenie wewnetrzne reczne
wylqcza sie po maksymalnie 15
minutach.

IN

Oéwietlenie wewnetrzne wiqcza sie
réwniez przy otwieraniu drzwiczek.

Oswietlenie wewnetrzne uruchomione
w wyniku otwarcia drzwiczek ma
wyzszq jasnosé niz odwietlenie
uruchomione przyciskiem wymuszania

o$wietlenia E

IN| N

Wentylacja reczna

/ Wentylatory wigczaijq sie i wytgczaig
£ | automatycznie w celu zapewnienia
— sfafej temperatury i optymalne;j
klimatyzacji do przechowywania wina.

W razie koniecznosci zwiekszenia poziomu
wilgotnosci wewngtrz komér chtodziarki mozna
wigczyd tryb wentylaciji recznej. Tryb wentylacji
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— trybu normalnego dziatania
automatycznego.

Co pewien czas warfo wybieraé te opcje, aby
zapobiec wysychaniu korkdw butelek
przechowywanych przez diugi czas.

Aby wigczyé /wytqczyé fryb wentylacji reczne,
nalezy nacisnqé przycisk wentylatora E

/ Jesli wentylacja reczna jest aktywna,
— | zuzycie energii bedzie wigksze.

Blokada elementéw sterowania

/ Funkcja ta uniemozliwia mozliwe
& | ewentualne niepozgdane wigczanie/
wyltqczanie sie funkcji urzgdzenia.

Aby wytaczye/wylaczyé blokade elementow
sterowania, nalezy nacisngé i przytrzymac
nacisniety przez kilka sekund przycisk

blokowania elementéw sterowania m

Tryb demonstracyjny (tylko dla wystawcéw)

/ Istnieje mozliwo$¢ wylgczenia w

£ | urzadzeniu wentylatora i sprezarki, a
jednoczesnie pozostawienia
wigczonego panelu sterowania.

Aby uaktywni¢ iryb demonstracyjny, nalezy:
1. przytrzymac réwnoczesnie nacisniete

przyciski: wentylatora i blokowania

elementow sterowania przez kilka
sekund. Na wyswietlaczu pojowia sie
wskazanie m;

2. nacisng¢ przycisk Wentylatora Eg Na
wyswietlaczu pojawia sie wskazanie m

3. po kilku sekundach bez nacisniecia
zadnego przycisku wybér zosfaje
zapamigtany.

Aby wylqgczy¢ tryb demonstracyiny, nalezy:

4. przytrzymad rownoczeénie nacisniete

przyciski: wentylatora i blokowania

elementow sterowania przez kilka

sekund. Na wyswietlaczu pojawia sie

wskazanie ;
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5. nacisng¢ przycisk Wentylatora E Na

wyswietlaczu pojawia sie wskazanie m

Uzytkowanie komér chtodziarek

Rozmieszczanie butelek

Gdy tryb demonstracyiny jest akiywny,

4

= co 2 minuty na wyswietlaczu pojawia

sie na 2 sekundy wskazanie .

7

W trybie demonstracyjnym wymuszone
oéwietlenie nie bedzie miafo

ograniczenia czasowego do jego
wylgczenio.

Zmiana formatu temperatury (tylko w
niektérych modelach)

Umozliwia ustawienie zakresu

—/ temperatury w stopniach Celsjusza

(°C) lub w stopniach Fahrenheita (°F).

©/©/©©©®)

Aby zmieni¢ format wyswietlania temperatury:

1.

przytrzymad rownoczeénie nacisnigte
przyciski: Wentylatora i przycisk

Zwiekszania temperatury przez kilka

sekund. Na wyswietlaczu pojawia sie

wskazanie ﬁ

nacisng¢ przycisk Wentylatora EE Na

wyswietlaczu pojawia sie wskazanie .

po kilku sekundach bez nacisniecia
zadnego przycisku wybér zostaje
zapamietany.

Aby powréci¢ do poprzedniego formatu:
4. przytrzymac rownoczesnie nacisniete

przyciski: wentylatora i blokowania
elementéw sterowania przez kilka

sekund. Na wyswietlaczu pojawia sie

wskazanie ﬁ;

. nacisng¢ przycisk Wentylatora E Na
wyswietlaczu pojawia sie wskazanie .
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Mozna przechowywa¢ maksymalnie

—/ 29 butelek bordolese o pojemnosci

0751

Na kazdej wysuwanej pétce mozna umiescic

maksymalnie 6 butelek (typu bordolese), o
pojemnosci 0,75 .

Na wysuwanej pétce dolnej mozna umiesci¢
poziomo do 4 butelek typu champagnotta (lub
o nieco wiekszej $rednicy niz fradycyjne butelki

na wino).

Na dnie komory chfodziarki nie nalezy

kias¢ butelek poziomo. Po otwarciu
drzwiczek moglyby one wypasé.
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Filtr z weglem aktywnym

/ Aby zapewni¢ optymalng jokosé

£ | powietrza wewngfrz komory
chtodziarki, filir z weglem aktywnym
nalezy wymienia¢ przynajmniej raz w
roku.

Aby wymieni¢ filir z weglem aktywnym, nalezy:

1. obréci¢ zaslepkq filira 0 90° w prawo lub
w lewo.

2. Wyjq¢ zaslepke z jej gniazda.

3. Wymieni¢ filir z weglem aktywnym na
nowy.

4. Zamontowaé na miejsce zaslepke filira
zgodnie ze wskazéwkami w punktach 11 2.

/ Filir zamienny mozna zaméwié w
& | autoryzowanych centrach
serwisowych.

Hatas funkcjonowania

Chtodzenie komory chtodziarki nastepuje za
pomocq systemu sprezania. Aby utrzymac
wewngirz komory wybrang temperature,
sprezarka uruchamia sie w zaleznosci od
wymaganego chfodzenia, a w razie potrzeby
moze funkcjonowaé w sposéb ciagly. Gdy
sprezarka uruchamia sie emituje hatas, ktéry
zmniejsza sie po kilku minutach.

Innym hatasem wynikajgcym z normalnego
funkcjonowania urzadzenia jest gulgotanie
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wynikajgce z przeptywu chfodziwa wewngfrz
przewoddw obwodu. Taki hatas jest normalny i
nie oznacza nieprawidtowego funkcjonowania
urzqdzenia.

Wylqczanie

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez

diuzszy okres czasu powinno sig je wylgczyé.

1. Na panelu sterowania przytrzymaé przez
kilka sekund nacisniety przycisk ON /OFF
, do momentu wytgczenia urzgdzenia.

. Wyijq¢ wiyczke z gniazdka elekirycznego.

3. Oprézni¢ komore chtodziarki.

4. Wytrze¢ miekkg szmatkg ewentualng
nagromadzong wilgo¢.

Zostawi¢ uchylone drzwiczki, aby znajdujqgce

sie wewnqtrz urzqdzenia Wi|goé i powietrze nie

wytwarzaty nieprzyjemnych zapachow.

Alarmy

/ Alarmy majg poméc zabezpieczyd
£ | wino przed temperaturami, kiére
mogtyby niekorzystnie wplyngé na jego
jakose.

Kazdemu alarmowi towarzyszy migajgce

wskazanie na wyswietlaczu oraz emitowany

jest sygnat akustyczny.

Wyswietlacz miga do momentu ustania alarmu.

* Aby wylgczy¢ alarm, nalezy nacisngé¢
dowolny przycisk lub przycisk m (zaleznie
od wyposazenial.

Alarm temperatury

Moze sie zdarzy¢, ze wskazanie temperatury

na wyswietlaczu zacznie miga¢. Oznacza fo,

ze femperatura we wnefrzu komory chtodziarki

jest zbyt wysoka lub zbyt niska w stosunku do

temperatury ustawione;.

Moze to mie¢ miejsce:

* przy pierwszym uruchomieniu fego
urzqdzenia;

* jesli zostanie ustawiona temperatura duzo
wyzsza lub duzo nizsza niz wezesdniej;

* jedli do chtodziarki zostanie wlozona duza
liczba butelek o temperaturze otoczenia;

* w przypadku odigczenia od zasilania na
duzszy czas.

Syluacje takie mogg mie¢ miejsce podczas

normalnego dziatania urzqdzenia i nie sq

spowodowane przez problemy,/ usterki.

Nalezy wéwczas wylqczyé alarm za pomocg

dowolnego przycisku na panelu elementéw
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sterowania (lub tylko w niektérych modelach za

pomocq przycisku m) i poczekag, az
temperatura ponownie osiggnie wartosci
optymalne do chtodzenia. Moze by¢

wymagane powtdrzenie tej czynnosci 1-2 razy.

/ Gdyby alarm w dalszym ciggu sie
pojawiaf, nalezy skontaktowad sie z
biurem pomocy techniczne;.

Alarm otwartych drzwiczek

Na wyswieflaczu pojawia sie wskazanie p:
drzwiczki sq otwarte od ponad 60 sekund.

e Zamkngé drzwiczki.

/ Po uptywie 60 sekund od momentu

wylgczenia sygnatu akustycznego, jesli
drzwiczki nadal bedq otwarte, alarm
uruchomi sie ponownie w taki sam
sposob.

Alarmy awarii
Na wyswietlaczu pojawia sie wskazanie od

do (z wyjatkiem wskazania |
lub |l bad [l Iob [ole oo [Rlm
awaria urzgdzenia.
*  Nalezy wylgczyé urzqdzenie i

skontakiowa¢ sie z biurem pomocy
techniczne;.

Alarmy dotyczqce tgcznosci (tylko w
niektérych modelach)

Na wyswietlaczu pojawia sie wskazanie :

awaria urzgdzenia.

W aplikacji pojawia sie wskazanie :

awaria urzgdzenia.

* Nalezy skontaktowa¢ sie z dziatem obstugi
techniczne;.

W celu uzyskania dodatkowych informacji

zachecamy do lektury Instrukeji potgczenia z

sieciq.

/ W przypadku alarmu urzqdzenie

= | nadal normalnie wykonuje swoje
funkcje polegajgce na utrzymywaniu
wiasciwej femperatury win.

Porady dotyczqce przechowywania
Wina biate

Wina biate, w poréwnaniu z winami
czerwonymi, sq zazwyczaj bardziej kwasne i
mniej faninowe. By lepiej doceni¢ wiasciwosci
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kwasnego napoju, powinien on byé zwykle
przechowywany w nieco nizszej temperaturze
w poréwnaniu z innymi, dlatego wina tego typu
nalezy przechowywa¢ w temperaturach w

zakresie od 10°C do 14°C.

Biate wina mtode, $wieze i aromatyczne, mogq
by¢ serwowane réwniez w tfemperaturze
10°C, a te mniej aromatyczne w 12°C. Biate
wina fagodne i dojrzate, lezakowane przez
kilka laf, znoszq wyzsze temperatury i mogq
by¢ serwowane w temperaturze od 12°C do
14°C.

Serwowanie wina biatego w wyzszych
temperaturach wigze sie z podkresleniem jego
,sfodkich” wtasciwosci kosztem kwasowosci i
smaku, kiore jednak sq uwazane za przyjemne i
pozqdane w fego typu winach.

Wina rézowe

Wina rézowe serwuije sie zazwyczaj wedlug
takich samych zasad jak wina biate. Konieczne
jest jednak uwzglednienie mozliwego
faninowego posmaku tych win, a wiec
serwowanie ich w wyzszej femperaturze, aby
nie zwieksza¢ zbymio ich cierpkosci. Wina
rézowe miode i $wieze, ewentualnie z
zawartosciq tanin, serwuje sie w temperaturze
od 10°C do 12°C, a wina nieco wzmocnione
i ciezsze, w tym wina dojrzate, mozna
podawad w temperaturze w zakresie 12°C -
14°C.

Wina czerwone

Temperatura podawania win czerwonych
zalezy od wielu czynnikéw, ale z uwagi na ich
Jfaninowy” charakter i nizszq kwasowosé od
win biatych, zwykle serwowane sq one w
wyzszych temperaturach. Mniej taninowe wina
czerwone miode serwuje sie zazwyczaj w
temperaturze od 14°C do 16°C, natomiast
wina nieco cigzsze zwykle w temperaturze
16°C, wyjatkowo nawet w 18°C.

Wina czerwone mfode, taninowe i nieco
stabsze, mogq by¢ réwniez serwowane w
temperaturze od 12°C do 14°C, a wéwczas
nie bedq sie wydawaé cierpkie i ich smak
bedzie przyjemny. Zasada ta dotyczy win
,miodych”, kiére - dzieki specyficznej technice
procesu ich produkcii - sq ubogie w taniny i
mozna je serwowad w formie bardziej
schtodzonej niz inne wina czerwone, a i tak ich
smak pozostanie przyjemny.

Wina musujgce
Poniewaz mamy do czynienia z wieloma

UZYTKOWANIE - 167



réznymi rodzajami win musujqeych,
ustanowienie zasady obowigzujgceej dla
kazdego z nich nie miafoby sensu. Biate wina
musujgce, stodkie i aromatyczne, nalezy
podawaé w temperaturze 8°C. Dzieki ich
infensywnemu aromafowi mogg one bowiem
znosi¢ niskie temperatury.

Czerwone stodkie wina musujgce, na przykiad
Brachetto, mogq by¢ serwowane w
temperaturze od 10°C do 12°C. Réwniez w
tym przypadku bardziej aromatyczne wina
musujgce znoszq nizsze temperatury, nawet
8°C, podczas gdy w przypadku odmian nieco
bardziej taninowych konieczne jest zwiekszenie
temperatury do nawet 14°C.

Wina musujgce wytrawne, produkowane tak
zwang ,metodg Charmata” lub ,metodq
Martinottiego”, jak na przyktad niektére wina
typu Prosecco, mogq by¢ serwowane w
temperaturze od 8°C do 10°C.

Szczegdlng uwage nalezy poswieci¢ winom
musujgcym wyprodukowanym ,metodg
klasyczng” i tzw. ,méthode Champenoise”,
czyli szampanom: zwykle tego typu wina
musujqce sq serwowane w temperaturze
zawierajqcej sie w przedziale od 8°C do
10°C, jednak w przypadku win rocznikowych
lub lezakowanych przez diugi czas mozliwe
jest podawanie ich nawet w temperaturze
12°C, aby tatwiej mogly uwalnia¢ sie zlozone
aromaty, kiére powoli i cierpliwie rozwijaly sie
w miare uplywu czasu.

Wina deserowe lub likierowe

Wspélng cechq tych dwéch rodzajéw win jest
zazwyczaj wysoka zawarto$é alkoholu i czesto
oba te wina sq stodkie. Istniejq jednak
wytrawne wina likierowe, na przykiad Marsala,
kiore zawierajq takg ilosé cukréw, iz jest ona
nieodczuwalna w smaku. W przypadku tego
fypu win femperatura serwowania ustalana jest
w zaleznosci od tego, co zamierza sie
podkresli¢. Jesli wazne jest podkreslenie
stodkich wlasciwosci wina, ztozonosci jego
aromatu i ostroéci, dobrze jest podawa¢ go w
wysokiej temperaturze, miedzy 14°Ci 18°C,
nalezy jednak pamieta¢, ze wiedy bedzie
réwniez podkreslone stezenie alkoholu.

Jesli zamierza sie wydoby¢ ich $wiezo$¢ lub - w
przypadku win bardzo sfodkich - ztagodzi¢
nieco ich sfodkos¢, najlepiej bedzie podawad
ie w nizszej temperaturze, w zakresie od 10°C

do 14°C.

Likierowe wina wytrawne, $wieze i mtode,
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mogq by¢ serwowane réwniez w nizszych
temperaturach, nawet ponizej 10°C.
Wéwczas wyczuwanie alkoholu bedzie
znacznie ztagodzone. Nalezy jednak
pamieta¢, ze im nizsza jest temperatura, fym
mniejsze bedzie wydobycie ich aromatéw.
Przyjemny smak i zZlozono$¢ aromatéw typowa
dla tego typu win to pozgdana i interesujgca
cecha: serwowanie ich w zbyt niskiej
temperaturze wymaga poswiecenia tego
waznego aspekiu na rzecz innych.

Temperatura przechowywania

Aby wiasciwie doceni¢ wiasciwosci
organoleptyczne kazdego wina, powinno ono
by¢ przechowywane i spozywane przy
okreslonych temperaturach. W zaleznosci od
poszczegdlnych rodzajéow wina zalecane sq
nasfepujace temperatury idealne.

Rodzaj wina Temp. (°C)

Biate mtode 10-12
Biate dojrzate 12-14
Rézowe miode i lekkie 10-12
Rozowe dojrzate i ciezkie 12-14
Czerwone miode 10-14
Czerwone m’fode, delikatnie tani- 14-16
nowe i lekkie
CZ?L\'NOHS dojrzate, taninowe i 16-18
cigzkie
Czerwone bardzo dojrzate i

f 16-18
wyrafinowane
Stodkie i aromatyczne wina 8
musujgce
Stodkie i aromatyczne czerwone 10-12
wina musujgce
Wina musujgce wyproduko- 8-10
wane ,metodq Charmata” )
Wina musujace wyproduko- 10-12
wane ,dlugq metodqg Charmata”
Wina musujace wyproduko-
wane ,metodq klasyczng, bez 8-10
rocznika”
Wina musujgce wyproduko-
wane ,metodq klasyczng, z rocz- 10-12
nikiem”
Wina deserowe i wina sfodkie 10-18
Wina wzmacniane lub likierowe 10-18
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Czyszczenie urzqdzenia

Patrz Ogdlne zalecenia dotyczqce
bezpieczenstwa.

Dla zachowania dobrego stanu nalezy
regularnie czysci¢ powierzchnie.

Czyszczenie zewnetrznej czesci

¢ Urzqgdzenie nalezy czysci¢ wodq lub
plynnym detergentem na bazie alkoholu
(np. $rodkiem do mycia szyb).

¢ Unika¢ agresywnych detergentow i ggbek,
aby nie uszkodzi¢ powierzchni.

Czyszczenie wewnetrznej czesci

*  Wyczysci¢ wnetrze urzqdzenia ptynnym
defergentem rozpuszczonym w lemiej
wodzie z odrobing octu.

Czyszczenie wysuwanych pétek

¢ Do czyszczenia wysuwanych potek nalezy
zastosowa¢ miekkg, wilgotng $ciereczke.
Unika¢ stosowania mydet, defergentéw i/
lub gabek, kiore mogq zniszczy¢ zaréwno
powierzchnie drewniang, jok i
powierzchnie ze stali.

Wyjmowanie wysuwanych pétek

Aby ulatwi¢ czyszczenie, mozna wyjqe potki
wysuwane z wnefrza chtodziarki.
Wyijmowanie wysuwanych pétek

1. Otworzy¢ drzwiczki.

2. Wysunq¢ pdtke.

3. Wyjqé wszystkie ewentualne butelki.
4. Podnie$¢ wysunietq potke w gore.
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5. Umiesci¢ prawidfowo pétke na
prowadnicach.

III

Mechanizm , push pull” (tylko w

niektérych modelach)

W przypadku, gdy konieczne bedzie

wyregulowanie mechanizmu ,push-pull” w celu

zoptymalizowania procesu otwierania i

zamykania drzwiczek nalezy:

1. Otworzy¢ drzwiczki

2. Obroci¢ sworzen mechanizmu ,push pull”
w prawo,/w lewo.

3. Zamknqgé drzwi i sprawdzi¢, czy sq
prawidtowo zamkniete.

4. W razie polrzeby powtérzyé regulacie.

W celu wykonania dodatkowej regulacii:

1. Wyijq¢ zaslepke umieszczong w
drzwiczkach.

2. Obréci¢ w prawo/w lewo.
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3. Wiozy¢ zaslepke do gniazda zgodnie z

zqdang odlegtosciq.

o
Q|

/ Rézne nacigcia na korpusie zaslepki
£ | wskazujg mozliwe regulacje.
Nacigcie powinno by¢ skierowane
pionowo wzgledem gniazda w
drzwiczkach.

Co robi¢, jezeli...

Urzgdzenie nie dziafa:

* Sprawdzi¢, czy urzqdzenie jest
podigczone oraz, czy wylgcznik gtowny
jest wigczony.

Sprezarka uruchamia sig zbyt czesto lub dziata

ciggle:

MONTAZ

* Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka.

*  Zbyt czeste otwieranie drzwiczek lub
pozostajg otwarte na zbyt dfugo.

*  Drzwiczki nie zamykaijq sie hermetycznie.

¢ Wiozono zbyt duzq liczbe
nieschfodzonych butelek.

Wewnaqtrz komory chtodziarki tworzy sie zbyt

duzo skroplin:

e Zbyt czeste otwieranie drzwiczek lub
pozostajg otwarte na zbyt dfugo.

* Do wnetrza komory chtodziarki wlozono
ciepte butelki.

* Uszczelka drzwiczek jest brudna lub
uszkodzona. Wyczysci¢ uszczelke lub
wymienic.

Wewnaqtrz komory chtodziarki tworzy sie woda:

*  Otwdr lub kanat odptywowy sq zatkane.

Chtodzenie komory chtodziarki jest

niewystarczajqce:

* Temperatura ustawiona na wyswietlaczu
jest zbyt wysoka.

* Zbyt czeste otwieranie drzwiczek lub
pozostajq otwarte na zbyt diugo.

*  Drzwiczki nie zamykajq sie hermetycznie.

* Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka.

Podtgczanie do instalacji elektrycznej

Patrz Ogodlne zalecenia dotyczqgce
bezpieczenstwa.

Informacje ogélne

e Sprawdzi¢, czy charakterystyka sieci
elekirycznej odpowiada danym
przedstawionym na fablice znamionowe;.
Tabliczka znamionowa, zawierajgca dane
techniczne, numer seryjny i oznaczenie, jest
umieszczona na urzgdzeniu, w widocznym
miejscu. Nie wolno zdejmowa¢ tabliczki
znamionowe;.

* Sprawdzi¢, czy wiyczka i gniazdo sq tego
samego typu.

¢ Unika¢ uzywania przejsciowek,
przedfuzaczy i bocznikéw, poniewaz
mogg powodowaé nagrzewanie lub
przepalenie.

* Przed wigczeniem urzqdzenia po raz
pierwszy pozostawic je w pozycji przez
przynajmniej 2 godziny.
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* W razie koniecznosci kabel zasilajgey
moze wymieni¢ wylgcznie autoryzowany
technik Serwisu Obsfugi Techniczne;.

Ustawianie

Wybér miejsca

Urzqdzenie musi by¢ ustawione w suchym
oftoczeniu z wystarczajgcg wymiang powietrza.
W zaleznosci od klasy klimatycznej (wskazanej
na fabliczce danych umieszczonej wewnqtrz
komory chtodziarki), urzgdzenie moze by¢
stosowane w réznych warunkach temperatury.

Klasa Temperatura otoczenia
SN od+ 10°Cdo+32°C
N od+ 16°Cdo+32°C
ST od+ 16°C do+38°C
T od+ 16°Cdo+43°C

SN-ST od+ 10°C do +38°C

SN-T od+ 10°Cdo+43°C
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SN = Subnormalna - N = Normalna

ST = Subtropikalna - T=Tropikalna

e Ustawi¢ urzqdzenie w odlegtosci co
najmniej 3 cm od kuchenek elekirycznych
lub gazowych, i przynajmniej 30 cm od
systemdw ogrzewania na spalanie i
grzejnikow.

¢ Nie nalezy umieszczaé urzqdzenia w
poblizu zrodet ciepfa. Jezeli jest to
niemozliwe, nalezy zastosowad
odpowiedni panel izolacyiny.

¢ Upewni¢ sie o umieszczeniu urzqdzenia w
miejscu, w kiérym bedzie mozliwe
swobodne otwieranie drzwiczek i
ewentualne wyjecie wewnetrznych potek
lub szuflad.

e Aby zapewni¢ prawidiowe chtodzenie
skraplacza, nalezy przestrzegad instrukci
zwigzanych z ustawieniem urzgdzenia.

Poziomowanie

Aby prawidfowo wypoziomowadé urzadzenie,
w dolnej przedniej czesci znajdujq sie dwie
nozki.

3. zakry¢ $ruby dostarczonymi specjalnymi
zadlepkami.

Zmienié kierunek otwierania sie
drzwiczek (tylko w niektérych
modelach)

Gdyby konieczna byta zmiana kierunku
otwierania sig drzwiczek z prawej na lewq
strone:

1. odkreci¢ dwie $éruby dolnego zawiasy;

Mocowanie do szafki

Aby przymocowa¢ urzadzenie do szafki,
nalezy:

1. otworzy¢ drzwiczki;

2. przykreci¢ 4 dostarczone $ruby.

Mocne dokrecenie
Ryzyko uszkodzenia urzqdzenia
e Zwracaé uwage, aby nie wywieraé zbyt
duzej sity podczas dokrecania $rub,
poniewaz czeéci boczne moggq sie
odksztatci¢.

T T T T i — zf

o o o B H o
® ®

2. odkreci¢ dwie $ruby gérmego zawiasy;

@i
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3. wyja¢ drzwiczki z urzqdzenia i potozy¢ je
na reczniku;
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4. odkreci¢ $ruby mocujgce bloczki zawiasu
drzwiczek;

Gabaryty urzgdzenia (mm)

5. umiesci¢ zawiasy na drugiej stronie,
zmieniajqc ich kierunek. Zawias gormy
prawy (A) stanie sie zawiasem dolnym
lewym. Zawias dolny prawy (B) stanie sie
zawiasem gérnym lewym.

6. Umocowaé zawiasy za pomocq
odkreconych wezeséniej érub;

|

o

o
o
Vo]
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7

]

———596——

1,8Mle——588:4—

7. wyjaé mechanizm docisku drzwiczek i
wlozy¢ go do przeciwleglego gniazda;

5716———

22,6»

A

o [—570;4

42

8. umiesci¢ drzwiczki w urzgdzeniu i
umocowac zawiasy géme oraz dolne za
pomocqg odkreconych wczesniej $rub.
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Zabudowa (mm)

f min. 200 cm’

585—»

93°

l«—583

606;3

min. 200 cm’

/ Nie zakrywa¢ otworéw
= | wentylacyjnych.
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